Produktsicherheitsdokument: Lichterkranz fiir Weihnachten - warmweif3 - LEDs -
IP44 - Innen/Aufden

Produktbeschreibung:

Der Lichterkranz fiir Weihnachten von ECD Germany, mit einem Durchmesser, bietet eine
beeindruckende Beleuchtung durch seine warmweifden LEDs. Dank seiner 1P44-
Zertifizierung ist der Kranz sowohl fiir den Innen- als auch fiir den Aufdenbereich geeignet.
Dies macht ihn zu einer vielseitigen und sicheren Wabhl fiir Ihre Weihnachtsdekoration.

Sicherheitshinweise:

1. Elektrische Sicherheit:

- Uberpriifen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch sorgfiltig auf sichtbare
Schaden. Verwenden Sie den Lichterkranz nicht, wenn das Kabel, die LEDs oder andere
Komponenten beschadigt sind.

- Sorgen Sie dafiir, dass der Lichterkranz an eine geeignete Stromquelle angeschlossen
wird. Verwenden Sie nur die mitgelieferte Stromversorgungseinheit oder eine, die fiir
die spezifischen Anforderungen des Produkts geeignet ist.

2. Wasserfestigkeit:

- Mit einer IP44-Zertifizierung ist der Lichterkranz gegen Spritzwasser aus allen
Richtungen geschiitzt. Verwenden Sie den Kranz jedoch nicht in Bereichen, die starkem
Wasserstrahl oder vollstandigem Eintauchen ausgesetzt sind.

3. Verwendung im Aufdenbereich:

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Verbindungen wasserdicht sind, wenn der Kranz
im Freien verwendet wird. Vermeiden Sie den Einsatz bei extremen
Wetterbedingungen, um die Lebensdauer des Produkts zu verlingern.

4. Warmeentwicklung:

- Auch wenn LEDs weniger Warme entwickeln als herkdmmliche Gliithbirnen, sollten
entflammbare Materialien nicht in direkten Kontakt mit dem Lichterkranz kommen,
um Brandrisiken zu vermeiden.

5. Montage und Installation:

- Montieren Sie den Kranz an einem stabilen Ort, um zu verhindern, dass er herunterfallt
oder beschadigt wird. Verwenden Sie geeignete Befestigungsmaterialien, wenn Sie den
Kranz an Wanden, Tiiren oder anderen Oberflachen anbringen.

6. Aufbewahrung:
- Nach der Weihnachtszeit, lagern Sie den Lichterkranz an einem kiihlen, trockenen Ort.
Vermeiden Sie das Verdrehen oder Knicken der Kabel wihrend der Lagerung.

7. Entsorgung:
- Dieses Produkt enthélt elektrische Komponenten und sollte gemaf3 den 6rtlichen
Vorschriften fiir Elektroabfall entsorgt werden. Nicht im Hausmiill entsorgen.



Wartung und Pflege:

- Reinigen Sie den Kranz nur, wenn er vom Stromnetz getrennt ist. Verwenden Sie ein
trockenes oder leicht feuchtes Tuch zur Reinigung und vermeiden Sie scharfe
Reinigungsmittel.

AbschlieRende Bemerkungen:

Dieser Lichterkranz ist ein sicheres und attraktives Produkt zur Festtagsdekoration, wenn
alle Anweisungen und Vorsichtsmafinahmen beachtet werden. Achten Sie stets auf eine
fachgerechte Installation und Pflege, um die Sicherheit und Langlebigkeit des
Produkts zu gewahrleisten.

Fiir weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktieren Sie bitte den Kundenservice
von ECD Germany.



Product safety document: Christmas wreath of lights - warm white - LEDs - [P44 -
indoor/outdoor

Product description:

The Christmas light wreath from ECD Germany, with a diameter, provides impressive
illumination thanks to its warm white LEDs. Thanks to its IP44 certification, the wreath is
suitable for both indoor and outdoor use. This makes it a versatile and safe choice for your
Christmas decorations.

Safety instructions:

1. electrical safety:

- Check the product carefully for visible damage before using it for the first time. Do not
use the fairy lights if the cable, LEDs or other components are damaged.

- Ensure that the fairy lights are connected to a suitable power source. Only use the power
supply unit supplied or one that is suitable for the specific requirements of the product.

2. water resistance:

- With an P44 certification, the wreath of lights is protected against splashing water from
all directions. However, do not use the wreath in areas that are exposed to strong water jets
or complete immersion.

3. outdoor use:
- Ensure that all electrical connections are waterproof when the wreath is used outdoors.
Avoid use in extreme weather conditions to prolong the life of the product.

4. heat development:
- Even though LEDs generate less heat than conventional light bulbs, flammable materials
should not come into direct contact with the light ring in order to avoid fire risks.

5 Assembly and installation:
- Mount the wreath in a stable location to prevent it from falling or being damaged. Use
suitable fixing materials when attaching the wreath to walls, doors or other surfaces.

6. storage:
- After the Christmas season, store the fairy lights wreath in a cool, dry place. Avoid
twisting or kinking the cables during storage.

7. disposal:
- This product contains electrical components and should be disposed of in accordance
with local regulations for electrical waste. Do not dispose of in household waste.

Maintenance and care:
- Only clean the wreath when it is disconnected from the power supply. Use a dry or slightly
damp cloth for cleaning and avoid harsh cleaning agents.

Final remarks:



This wreath of lights is a safe and attractive product for festive decorations if all
instructions and precautions are followed. Always ensure proper installation and care to
ensure the safety and longevity of the product.

For further information or assistance, please contact ECD Germany customer service.



Document de sécurité du produit : Couronne lumineuse pour Noél - blanc chaud - LED -
[P44 - intérieur/extérieur

Description du produit :

La couronne lumineuse pour Noél de ECD Germany, d'un diamétre, offre un éclairage
impressionnant grace a ses LED blanc chaud. Grace a sa certification [P44, la couronne
convient aussi bien pour l'intérieur que pour l'extérieur. Cela en fait un choix polyvalent et
stir pour vos décorations de Noél.

Consignes de sécurité :

1. sécurité électrique :

- Avant la premiere utilisation, vérifiez soigneusement que le produit ne présente pas de
dommages visibles. N'utilisez pas la guirlande lumineuse si le cable, les LED ou d'autres
composants sont endommagés.

- Veillez a ce que la couronne lumineuse soit raccordée a une source de courant
appropriée. Utilisez uniquement l'unité d'alimentation fournie ou une unité adaptée aux
exigences spécifiques du produit.

2.résistance al'eau :

- Avec une certification IP44, la couronne lumineuse est protégée contre les projections
d'eau de toutes les directions. N'utilisez toutefois pas la couronne dans des zones exposées
a de forts jets d'eau ou a une immersion totale.

3. utilisation a l'extérieur :

- Assurez-vous que toutes les connexions électriques sont étanches lorsque la couronne
est utilisée a I'extérieur. Evitez de l'utiliser dans des conditions météorologiques extrémes
afin de prolonger la durée de vie du produit.

4.la production de chaleur :

- Méme si les LED dégagent moins de chaleur que les ampoules traditionnelles, les
matériaux inflammables ne doivent pas entrer en contact direct avec la couronne lumineuse
afin d'éviter les risques d'incendie.

5. montage et installation :

- Installez la couronne a un endroit stable afin d'éviter qu'elle ne tombe ou ne soit
endommagée. Utilisez du matériel de fixation approprié lorsque vous fixez la couronne aux
murs, aux portes ou a d'autres surfaces.

6) Rangement :
- Apres la période de Noél, stockez la guirlande lumineuse dans un endroit frais et sec.
Evitez de tordre ou de plier les cables pendant le stockage.

7. mise au rebut :
- Ce produit contient des composants électriques et doit étre éliminé conformément aux



réglementations locales en matiere de déchets électriques. Ne pas jeter avec les ordures
ménageres.

Maintenance et entretien :

- Nettoyez la couronne uniquement lorsqu'elle est débranchée du réseau électrique. Utilisez
un chiffon sec ou l1égerement humide pour le nettoyage et évitez les produits de nettoyage
agressifs.

Remarques finales :

Cette couronne lumineuse est un produit siir et attrayant pour la décoration de féte si
toutes les instructions et précautions sont respectées. Veillez toujours a ce que l'installation
et 'entretien soient effectués correctement afin de garantir la sécurité et la longévité du
produit.

Pour plus d'informations ou d'assistance, veuillez contacter le service clientéle de ECD
Germany.



Documento di sicurezza del prodotto: Ghirlanda luminosa di Natale - bianco caldo - LED -
[P44 - interno/esterno

Descrizione del prodotto:

La ghirlanda luminosa di Natale di ECD Germany, con un diametro, offre un'illuminazione
suggestiva grazie ai suoi LED bianchi caldi. Grazie alla certificazione 1P44, la ghirlanda &
adatta sia all'uso interno che esterno. Questo la rende una scelta versatile e sicura per le
vostre decorazioni natalizie.

Istruzioni di sicurezza:

1. sicurezza elettrica:

- Controllare attentamente che il prodotto non presenti danni visibili prima di utilizzarlo
per la prima volta. Non utilizzare le fiabe se il cavo, i LED o altri componenti sono
danneggiati.

- Assicurarsi che le luci fatate siano collegate a una fonte di alimentazione adeguata.
Utilizzare solo I'alimentatore fornito in dotazione o uno adatto ai requisiti specifici del
prodotto.

2. resistenza all'acqua:

- Grazie alla certificazione P44, la ghirlanda luminosa e protetta dagli spruzzi d'acqua
provenienti da tutte le direzioni. Tuttavia, non utilizzare la ghirlanda in aree esposte a forti
getti d'acqua o all'immersione completa.

3. uso all'aperto:

- Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici siano impermeabili quando la ghirlanda viene
utilizzata all'aperto. Evitare 1'uso in condizioni climatiche estreme per prolungare la durata
del prodotto.

4. sviluppo di calore:

- Anche se i LED generano meno calore rispetto alle lampadine tradizionali, i materiali
inflammabili non devono entrare in contatto diretto con I'anello luminoso per evitare il
rischio di incendio.

5 Montaggio e installazione:
- Montare la ghirlanda in un luogo stabile per evitare che cada o si danneggi. Per fissare la
ghirlanda a pareti, porte o altre superfici, utilizzare materiali di fissaggio adeguati.

6. conservazione:
- Dopo il periodo natalizio, riporre le luci fatate in un luogo fresco e asciutto. Evitare di
attorcigliare o piegare i cavi durante lo stoccaggio.

7 Smaltimento:
- Questo prodotto contiene componenti elettrici e deve essere smaltito in conformita alle
normative locali sui rifiuti elettrici. Non smaltire nei rifiuti domestici.



Manutenzione e cura:
- Pulire la ghirlanda solo quando é scollegata dall'alimentazione. Per la pulizia utilizzare un
panno asciutto o leggermente umido ed evitare detergenti aggressivi.

Osservazioni finali:

Questa ghirlanda di luci e un prodotto sicuro e attraente per le decorazioni festive se si
seguono tutte le istruzioni e le precauzioni. Assicurare sempre una corretta installazione e
cura per garantire la sicurezza e la longevita del prodotto.

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il servizio clienti ECD Germany.



Documento de seguridad del producto: Guirnalda de luces de Navidad - blanco céalido - LEDs
- IP44 - interior/exterior

Descripcién del producto:

La corona de luces de Navidad de ECD Germany, con un didmetro, proporciona una
iluminacién impresionante gracias a sus LED de color blanco calido. Gracias a su
certificacion IP44, la corona es apta tanto para interiores como para exteriores. Esto la
convierte en una opcion versatil y segura para su decoraciéon navideiia.

Instrucciones de seguridad:

1. seguridad eléctrica:

- Compruebe cuidadosamente que el producto no presenta dafios visibles antes de
utilizarlo por primera vez. No utilice las luces de hadas si el cable, los LED u otros
componentes estan dafiados.

- Asegurese de que las luces de hadas estan conectadas a una fuente de alimentacion
adecuada. Utilice unicamente la fuente de alimentacién suministrada o una que se adapte a
los requisitos especificos del producto.

2. resistencia al agua:

- Con una certificacion P44, la corona luminosa esta protegida contra las salpicaduras de
agua procedentes de todas las direcciones. No obstante, no utilices la corona en zonas
expuestas a fuertes chorros de agua o a inmersion total.

3.uso en exteriores:

- Asegurese de que todas las conexiones eléctricas sean estancas cuando la corona se
utilice en el exterior. Evite su uso en condiciones climaticas extremas para prolongar la vida
util del producto.

4. desarrollo de calor:

- Aunque los LED generan menos calor que las bombillas convencionales, los materiales
inflamables no deben entrar en contacto directo con el anillo de luces para evitar el riesgo
de incendio.

5 Montaje e instalacidn:
- Monte la corona en un lugar estable para evitar que se caiga o se dafe. Utilice materiales
de fijacion adecuados cuando fije la cornisa a paredes, puertas u otras superficies.

6. almacenamiento:
- Después del periodo navidefio, guarde las luces de hadas en un lugar fresco y seco. Evite
retorcer o doblar los cables durante el almacenamiento.

7 Eliminacion:
- Este producto contiene componentes eléctricos y debe desecharse de acuerdo con la
normativa local sobre residuos eléctricos. No lo tire a la basura doméstica.



Mantenimiento y cuidados:
- Limpie la corona inicamente cuando esté desconectada de la red eléctrica. Utilice un pano
seco o ligeramente hiimedo para limpiarla y evite los productos de limpieza agresivos.

Observaciones finales:

Esta corona de luces es un producto seguro y atractivo para decoraciones festivas si se
siguen todas las instrucciones y precauciones. Aseglrese siempre de que la instalacién y los
cuidados sean los adecuados para garantizar la seguridad y longevidad del producto.

Para mas informacién o asistencia, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente
de ECD Germany.



JlokyMeHT 3a 6e30MacHOCT Ha npoJyKTa: KoJiefeH cBeT/IMHEH BeHel] - TOIJIO 651 -
cBeToauoU - IP44 - 3a BbTpeLIHO/BBHIIHO M0JI3BaHe

Onuvcanue Ha IpOAYKTA:

Konepnudar cBetnvHeH BeHel, oT ECD Germany, ¢ AuaMeTbp, OCUTypsiBa BIle4aTJisiBalllo
oCBeTJIeHHe 6JyiarojiapeHre Ha CBOUTe TOIIO 6esnu cBeToguou. biarofapeHue Ha
ceptudukara cu [P44 BeHel'bT e MOAXOAAIL 32 U3I10JI3BaHe KAaKTO HA 3aKPUTO, TaKa U Ha
oTkpuTo. ToBa ro npaBU YHUBepcaJleH U 6e30mnaceH U360p 3a BalllaTa KoJleJiHa yKpaca.

WHCTpyKIMK 32 6€3011aCHOCT:

1. eslekTpHUYecKa 6€30MaCHOCT:

- [IpoBepeTe BHUMATEJHO MPOAYKTa 33 BUAUMU NIOBPEAH, IPeH A [0 U310JI3BaTe 3a
I'bPBU I'bT. He M3n013BaliTe NpUKa3HUTE JIAMIIMYKH, aKO Ka6eJ'bT, CBETOAUOAUTE U
JIPYyTY KOMIIOHEHTH ca MOBpPeJieH!.

- YBeperTe ce, 4ye IpUKa3HUTE CBETJINHU Ca CBbP3aHU K'bM NOJAXOAAL] U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe. M3mos13BaliTe caMo JJoCTaBeHUsl 3aXpaHBalll 6JI0K UM TaK'bB, KOWTO e
NOAXOAIL 32 CeluGUYHUTE U3UCKBAHUSA HAa MPOAYKTA.

2. BOJJOYCTOMYUBOCT:

- Cbc cepTudukar 1P44 cBEeTIMHHUAT BEHEL] € 3all[UTEH OT NP'bCKU BOAA OT BCUUKH
MIOCOKHU. Bbpeku ToBa He M3M0J/13BaliTe BeHela Ha MeCTa, KOUTO Ca U3JI0KEeHU Ha CUJIHU
BOJHY CTPYH WJIU II'bJIHO MOTAISHE.

3. M3M0/13BaHe Ha OTKPUTO:

- YBepeTe ce, 4e BCUUKHU eJIEKTPUYECKU BP'b3KH Ca BOJIOYCTONYMBH, KOTAaTO BEHEIBT Ce
M3M0JI3Ba HA OTKPUTO. M365rBaiiTe M3M0JI3BaHETO PU EKCTPEMHU METEOPOJIOTUYHHU
YCJIOBHS, 32 J]a YA'BJDKUTE )KUBOTA HAa MPOAYKTA.

4. pa3BUTHE Ha TOMJIMHA:

- Bpnpeku ye cBeTOAMOAUTE FreHEPUPAT N0-MaJIKO TOIJIMHA OT 0OMKHOBEHUTE KPYLLIKH,
3anaJIMMUTE MaTepyUasu He TPsIO6Ba Jja BJMU3aT B IPSIK KOHTAKT C IP'bCTEHA HA CBETIUHUTE,
3a /ia ce u3berHe pucCKbT OT NOXKap.

5 Cryio6saBaHe U MOHTAaX:

- MoHTHpalTe BeHella Ha CTabUJIHO MSICTO, 3a Jia I'o Ipe/Ia3uTe OT MaJlaHe UM MoBpe/a.
M3nosi3BaliTe MOAXOASAIIM KPEeNeXXHH MaTepHUaJi, KOraTo 3aKpenBaTe BeHella KbM CTEeHH,
BpaTH WM JIPYTH MOBBPXHOCTH.

6. CbXpaHeHUE:

- Ciies Kpast Ha KoJieJIHUS TIEPUO/] ChXPaHABANTe GeepUyHUTE JJAMIIMYKY Ha XJIAJTHO U
cyxo MsicTo. U36drBaliTe ycykBaHe WM IperbBaHe Ha KabeJIUTe 10 BpeMe Ha
CbXpaHeHHUeTo.

7 U3xBBpJIsSHE:
- To3u NpoAyKT chAbp:Ka eJleKTpUUeCKH KOMIIOHEHTH U TPsIOBa Jja ce U3XBbPJIA B



CbOTBETCTBHE C MECTHUTE pa3nopesou 3a eleKTpUYeCcKy oTnaLbuy. He U3XBbpIsiiiTe B
JlOMalllHUTe OTNaLbLiU.

[logapbKKa ¥ TpHXKHU:
- [louncTBalTe BeHella caMO KOraTo e U3KJIKYeH OT 3axpaHBaHeTo. M3nos3BanTe cyxa uiu
JIEKO BJI&XKHA K'bpIla 32 IOYUCTBaHe U U36SArBaiiTe arpeCBHU NOYUCTBALLY IpenapaTHy.

3aKJII0OYMTE/THY 3a0€e/1eXKKU:

To3u BeHel OT CBET/IMHU € Ge30MaceH U aTPaKTUBEH NPOJAYKT 3a IPa3HUYHA YKpaca, ako ce
Crma3BaT BCUYKHU UHCTPYKIMHU U TpeJIa3Hu MepKu. BuHaru ocurypsiBaiiTe npaBujieH
MOHTQX U I'PU3KY, 3a Jla TapaHTHpaTe 6€30MaCHOCTTA U /bJIrOTPARHOCTTA HAa IPOJLYKTA.

3a fombjHUATEHA MHGOPMAL U UM ChJleCTBHE, MOJIsl, CBBPXKETE Ce C OT/eJIa 3a
o6cayxBaHe Ha kineHTH Ha ECD Germany.



Bezpecnostni dokument vyrobku: Vanocni svételny vénec - tepla bila - LED - IP44 -
vnitini/venkovni

Popis produktu:

Vanoc¢ni svételny vénec z ECD Germany o priiméru poskytuje plisobivé osvétleni diky
teplym bilym LED diodam. Diky certifikaci IP44 je vénec vhodny pro vnitini i venkovni
pouziti. Diky tomu je vSestrannou a bezpecnou volbou pro vase vanocni dekorace.

Bezpecnostni pokyny:

1. elektricka bezpecnost:

- Pred prvnim pouzitim vyrobek peclivé zkontrolujte, zda neni viditelné poskozen.
NepouZivejte pohadkova svétla, pokud je poskozen kabel, LED diody nebo jiné soucasti.

- Ujistéte se, Ze jsou pohadkova svétla pripojena k vhodnému zdroji napajeni. Pouzivejte
pouze dodanou napajeci jednotku nebo takovou, ktera je vhodna pro specifické pozadavky
vyrobku.

2. odolnost proti vodé:

- Diky certifikaci IP44 je svételny vénec chranén proti strikajici vodé ze vSech stran.
Nepouzivejte vSak vénec na mistech, ktera jsou vystavena silnym proudiim vody nebo
uplnému ponoreni.

3. venkovni pouZiti:

- Pti venkovnim pouziti vénce se ujistéte, Ze jsou vSechny elektrické spoje vodotésné.
Vyvarujte se pouzivani v extrémnich povétrnostnich podminkach, abyste prodlouZili
Zivotnost vyrobku.

4. vyvoj tepla:
- Prestoze LED diody vytvareji méné tepla nez bézné zarovky, nemély by horlavé materialy
ptijit do primého kontaktu se svételnym krouzkem, aby se predeslo riziku pozaru.

5 MontaZ a instalace:
- Vénce namontujte na stabilni misto, aby nespadly nebo se neposkodily. Pfi upeviiovani
vénce na stény, dvere nebo jiné povrchy pouzivejte vhodné upeviiovaci materialy.

6. skladovani:
- Po skonceni vanoc¢niho obdobi uloZte svétylka na chladném a suchém misté. Béhem
skladovani se vyvarujte zkrouceni nebo zalomeni kabelt.

7 Likvidace:
- Tento vyrobek obsahuje elektrické soucastky a mél by byt likvidovan v souladu s
mistnimi piredpisy pro elektroodpad. Nevyhazujte jej do domovniho odpadu.

UdrZba a péce:
- Vénce Cistéte pouze tehdy, kdyZ jsou odpojeny od napajeni. K ¢isténi pouZzivejte suchy
nebo mirné navlh¢eny hadiik a vyhnéte se agresivnim Cisticim prostiredkim.



Zavéretné poznamky:

Tento svételny vénec je bezpenym a atraktivnim vyrobkem pro slavnostni vyzdobu, pokud
jsou dodrZeny vSechny pokyny a bezpec¢nostni opaticeni. Vzdy dbejte na spravnou instalaci a
péci, abyste zajistili bezpecnost a dlouhou Zivotnost vyrobku.

Pro dalsi informace nebo pomoc se obratte na zadkaznicky servis ECD Germany.



Produktsikkerhedsdokument: Julelyskrans - varm hvid - LED'er - [P44 -
indendgrs/udendgrs

Produktbeskrivelse:

Julelyskransen fra ECD Germany med en diameter giver en imponerende belysning takket
vaere de varmhvide LED'er. Takket veere IP44-certificeringen er kransen velegnet til bade
indendgrs og udendgrs brug. Det ggr den til et alsidigt og sikkert valg til din
juleudsmykning.

Sikkerhedsinstruktioner:

1. Elektrisk sikkerhed:

- Kontrollér omhyggeligt produktet for synlige skader, fgr det tages i brug fgrste gang.
Brug ikke lyskaeden, hvis kablet, lysdioderne eller andre komponenter er beskadiget.

- Sgrg for, at lyskaeden er tilsluttet en passende strgmkilde. Brug kun den medfglgende
strgmforsyning eller en, der er egnet til produktets specifikke krav.

2. Vandteethed:

- Med en IP44-certificering er lyskransen beskyttet mod vandsprgijt fra alle retninger. Brug
dog ikke kransen i omrader, der er udsat for steerke vandstraler eller fuldsteendig
nedsaenkning.

3. Udendgrs brug:
- Sgrg for, at alle elektriske forbindelser er vandteette, nar kransen bruges udendgrs.
Undga brug under ekstreme vejrforhold for at forleenge produktets levetid.

4. Varmeudvikling:
- Selv om LED'er udvikler mindre varme end konventionelle pzerer, bgr braeendbare
materialer ikke komme i direkte kontakt med lysringen for at undga brandfare.

5 Montering og installation:

- Monter kransen et stabilt sted for at forhindre, at den falder ned eller bliver beskadiget.
Brug egnede fastggrelsesmaterialer, nar du fastggr gesimsen til vaegge, dgre eller andre
overflader.

6. Opbevaring:
- Opbevar lyskaden pa et kgligt og tgrt sted efter jul. Undga at vride eller knaekke kablerne
under opbevaringen.

7 Bortskaffelse:

- Dette produkt indeholder elektriske komponenter og skal bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale regler for elektrisk affald. Ma ikke bortskaffes sammen
med husholdningsaffald.

Vedligeholdelse og pleje:
- Renggr kun kransen, nar den er koblet fra strgmforsyningen. Brug en tgr eller let fugtig
klud til renggring, og undga skrappe renggringsmidler.



Afsluttende bemarkninger:

Denne lyskrans er et sikkert og attraktivt produkt til festlige dekorationer, hvis alle

instruktioner og forholdsregler fglges. Sgrg altid for korrekt installation og pleje for at sikre
produktets sikkerhed og levetid.

For yderligere information eller hjelp, kontakt venligst ECD Germany kundeservice.



Tuoteturvallisuusasiakirja: Jouluvaloseppele - lammin valkoinen - LEDit - IP44 - sisa- ja
ulkotiloissa.

Tuotteen kuvaus:

Jouluvaloseppele ECD Germany, jonka halkaisija on halkaisijaltaan, tarjoaa vaikuttavan
valaistuksen lampiman valkoisten LEDiensa ansiosta. IP44-sertifioinnin ansiosta seppele
sopii seka sisa- ettd ulkokayttoon. Tama tekee siitd monipuolisen ja turvallisen valinnan
joulukoristeeksi.

Turvallisuusohjeet:

1. sdhkoéturvallisuus:

- Tarkista tuote huolellisesti ndkyvien vaurioiden varalta ennen ensimmaista kayttokertaa.
Ala kayta keijuvaloja, jos kaapeli, LEDit tai muut osat ovat vaurioituneet.

- Varmista, ettd satuvalot on kytketty sopivaan virtalahteeseen. Kayta vain mukana
toimitettua tai tuotteen erityisvaatimuksiin sopivaa virtalahdetta.

2. vedenkestavyys:

- Se on [P44-sertifioitu, joten valoseppele on suojattu roiskevalta vedelta kaikista
suunnista. Al kuitenkaan kiyti seppeletti alueilla, jotka altistuvat voimakkaille
vesisuihkuille tai taydelliselle upotukselle.

3. ulkokaytto:
- Varmista, etta kaikki sahkoliitdnnat ovat vedenpitavia, kun seppele on kdytdssa ulkona.
Valta kdyttod aarimmaisissa sddolosuhteissa tuotteen kayttdidn pidentamiseksi.

4. 1ammon kehittyminen:

- Vaikka LEDit tuottavat vihemman lamp6a kuin perinteiset hehkulamput, syttyvat
materiaalit eivat saa joutua suoraan kosketuksiin valorenkaan kanssa tulipalon vaaran
valttamiseksi.

5 Kokoonpano ja asennus:

- Asenna seppele vakaaseen paikkaan, jotta se ei pddse putoamaan tai vahingoittumaan.
Kayta sopivia kiinnitysmateriaaleja, kun kiinnitit seppeleen seiniin, oviin tai muihin
pintoihin.

6. varastointi:
- Sailyta valot joulun jalkeen viiledssa ja kuivassa paikassa. Valta kaapeleiden vaantymista
tai taittumista varastoinnin aikana.

7 Havittaminen:
- Tama tuote sisdltda sahkokomponentteja, ja se on havitettava paikallisten sahkojatteita
koskevien madrdysten mukaisesti. Ala haviti kotitalousjitteeseen.

Huolto ja hoito:
- Puhdista seppele vain, kun se on irrotettu virtaldhteestd. Kayta puhdistukseen kuivaa tai
hieman kosteaa liinaa ja valtd voimakkaita puhdistusaineita.



Loppuhuomautukset:
Tama valoseppele on turvallinen ja houkutteleva tuote juhlakoristeluun, jos kaikkia ohjeita

ja varotoimenpiteitd noudatetaan. Varmista aina asianmukainen asennus ja hoito tuotteen
turvallisuuden ja pitkdikdisyyden varmistamiseksi.

Lisatietoja tai apua saat osoitteesta ECD Germany asiakaspalvelusta.



'Eyypa@o ac@aieiag Tpoiovtog: XpLoTOUYEVVIATIKO WTIOTIKO OTEQAVL - (E0TO AgUKO - LED
- [P44 - ecwTePIKAG/EEWTEPIKOG XWPOG

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To xploTovyevidtiko @wTeVo ate@avi and To ECD Germany, pe SLAUETPO, TPOTPEPEL
EVTUTIWOLAKO @WTIONO Xapn ota {eatd Acukd LED tou. Xdpn otnv miotonoinon 1P44, to
OTEPAVL ElVAL KATAAANAO TOGO Yl ECWTEPLKT 0G0 KAl YIX EEWTEPLKN Xp1iom. AuTd TO
KAOLOTA LA EVEALKTT) KAL AGQOAT] ETILAOYT] YL T1 XPLOTOUYEVVIATIKY SLAKOOUTOT) 0.

0dnyleg acpaieiag:

1. NAeKTPIKN ao@aALLQ:

- EAéyEte mpooekTikd TO TIPOIOV YIo 0pATEG CNULEG TIPLY TO XPNOLUOTIOCETE YIX TIPWTH
@OPA. M1V Xp1OLUOTIOLEITE TA PWTAKLA 0tV TO KAAWSL0, ot Auxvieg LED 1} dAAa eEaptriuata
£xouv vmooTel InuLa.

- BeBawwbeite 6TL T oyt vepatda elval cuvSedepéva og KATAAAN AT TNy™ PEVUATOG.
XpPNOLUOTIOLEITE LOVO TO TIAPEXOUEVO TPOPOSOTIKO 1) VA TPOPOSOTIKO OV Elval KATAAANAO
Y TIG ELSIKEG ATALTIOELS TOV TPOTOVTOG.

2. VTOXT] OTO VEPO:

- Me miotomoinon IP44, To pwTEWO 0TEQ@EVL TPOOTATEVETAL ATIO TILTGIALEG VEPOU ATIO OAES
TIG KaTeLOVVOELS. QO TOCO, PNV XPTCLUOTIOLEITE TO OTEPAVL OE XWPOUG TV eKTIBevTaL OF
Loxvpovg Tidakeg vepo 1) o€ AT p1| fUOLOT.

3. eEwTepikn xpron:

- BeBawwbeite 6TL 0Aeg 0L NAEKTPLKEG OLVEEOELS Elval adLABPOoYES OTAV TO GTEPAVL
XpnowoToLeital e e€WTEPIKOVS XWPOUG. ATIOQUYETE TN XP1|OT) O€ AKPAIEG KALPLKES
oLVONKEG Yl va apateivete ™ Stdpkela {w1g TOL TTPoidVTOG.

4. avantuén Bepudémrag:
- T va amo@evyBel 0 kKivoUVOG TTUPKAYLAG, TA EVPAEKTA UALKA SeV TIPETEL VX £PYXOVTAL OE
AUEOT) ETTAPEN ME TO SAKTUALO TWV OOTWV.

5 ZuvappoAdynon Kat EyKaTaoTaon:

- TomoBetoTE TO OTEPAVL € oTABEPT) BEOT YL VO UMV TIEGEL 1) KATACTPAPEL.
XpNOOTIONOTE KATAAANAX VALKA GTEPEWOTG OTAV GTEPEWVETE TO GTEPAVL GE TOIXOUG,
TOPTEG 1 AAAEG ETLPAVELES.

6. amobnKevoN:
- Meta v mtepiodo Twv Xplotouyévvwy, amodnkedote Ta WTAKIX 0€ 5pooepo Kal Enpod
HéPogG. ATtoUyete To oTPPLIO 1) TO TOAKIOUA TWV KOAWSIWV KATA TNV amobnkevon.

7 AudBeon:

- AUTO TO TIPOIOV TIEPLEYXEL NAEKTPIKA EEAPTIUATA KL Ol TIPETIEL VA ATIOPPITITETAL
GUUP®VA [LE TOUG TOTILKOUG KAVOVIGHOUG YIX T NAEKTPLKA amofAnTa. Mnv amoppintete
OTA OLKLOKA aTroppippaTa.



Zuvtnipnon kat gpovtida:

- KaBaplote 10 ote@dvi povo 6tav elval amoouvSedeévo amod TV Tapoy1| PEVLATOG.
XPNOLUOTIOOTE Eva GTEYVO 1] EAXPP WS VYPO TTavi yia Tov Kabaploud Kol Amo@UYETE Ta
OKANPA KAOAPLOTIKA.

TeAweg Tapatnpnoels:

AUTO TO PWTIOTIKO OTEPAVL EVAL VA A0QPAAESG KAl EAKUGTIKO TIPOTOV YL E0PTACTIKES
Slakoounoels, edv TnpovUvTaL OAES oL 081yies Kal ot TpoUAGEELS. EEaopailete mavTa T
OWOTH EYKATAOTAOT KAL PPOVTISa yla va eEa0@aAIOETE TNV AC@AAELX KoL TN pakpolwia
TOU TPOIOVTOG.

I'a teplocdtepes TANpoopies 1) fondela, emiKOVWVNOTE PE TNV VTNPECia EUTMPETNONG
meAatwv ECD Germany.



Termékbiztonsagi dokumentum: Karacsonyi fénykoszoru - meleg fehér - LED-ek - P44 -
beltéri/kiiltéri

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany atmérdjii karacsonyi fénykoszora a melegfehér LED-eknek koszonhet6en
lenyligozé vilagitast biztosit. Az IP44-es mindsitésnek kdszonhetben a koszoru beltéri és
kultéri hasznalatra egyarant alkalmas. Ezaltal sokoldalu és biztonsagos valasztas a
karacsonyi dekoraciéhoz.

Biztonsagi utasitasok:

1. elektromos biztonsag:

- A termék els6 hasznadlatba vétele el6tt gondosan ellenérizze a terméket a lathato
sériilések szempontjabol. Ne haszndlja a tiindérvilagitast, ha a kabel, a LED-ek vagy mas
alkatrészek sériiltek.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tiindérvilagitas megfelel aramforrashoz van
csatlakoztatva. Csak a mellékelt tapegységet hasznalja, vagy olyat, amely megfelel a termék
specidlis kovetelményeinek.

2. vizallosag:

- A fénykoszoru IP44 tanudsitvannyal védett a minden irdnybdl érkez6 froccsend vizzel
szemben. Ne hasznalja azonban a koszorut olyan helyiségekben, amelyek erds vizsugarnak
vagy teljes elmeriilésnek vannak kitéve.

3. kiiltéri hasznalat:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden elektromos csatlakozas vizallg, ha a koszorut
kiiltéren hasznalja. A termék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében kertilje a
szélséséges id6jarasi koriilmények kozotti hasznalatot.

4. héfejlédés:
- Bar a LED-ek kevesebb hét termelnek, mint a hagyomanyos izzdk, a tlizveszély elkeriilése
érdekében gyulékony anyagok nem érintkezhetnek kozvetleniil a fénygytiriivel.

5 Osszeszerelés és telepités:

- Szerelje fel a koszorut stabil helyre, hogy megakadalyozza a leesését vagy sériilését.
Hasznaljon megfeleld rogzitéanyagokat, amikor a koszorut falra, ajtéra vagy mas feliiletre
rogziti.

6. tarolas:
- A karacsonyi id6szak utan tarolja a tiindérvilagitast hiivos, szaraz helyen. A tarolas soran
kertilje a kdbelek megcsavarodasat vagy elgorbiilését.

7 artalmatlanitas:
- Ez a termék elektromos alkatrészeket tartalmaz, és az elektromos hulladékra vonatkozo
helyi el6irasoknak megfelelen kell artalmatlanitani. Ne dobja a haztartasi hulladékba.



Karbantartas és gondozas:
- Csak akkor tisztitsa a koszorut, ha az le van valasztva az aramellatasrol. A tisztitishoz
haszndljon szaraz vagy enyhén nedves ruhat, és keriilje a durva tisztitdszereket.

Zar6 megjegyzések:

Ez a fénykoszoru biztonsagos és vonzd termék az linnepi dekoracidhoz, ha minden utasitast
és ovintézkedést betartanak. A termék biztonsaga és hosszu élettartama érdekében mindig
gondoskodjon a megfelel6 telepitésrol és gondozasrol.

Tovabbi informacidért vagy segitségért forduljon a ECD Germany tligyfélszolgalathoz.



Productveiligheidsdocument: Kerstlichtkrans - warm wit - LED's - [P44 - binnen/buiten

Productbeschrijving:

De kerstlichtkrans van ECD Germany, met een diameter, zorgt voor een indrukwekkende
verlichting dankzij de warmwitte LED's. Dankzij de IP44-certificering is de krans geschikt
voor zowel binnen- als buitengebruik. Hierdoor is het een veelzijdige en veilige keuze voor
je kerstdecoratie.

Veiligheidsinstructies:

1. elektrische veiligheid:

- Controleer het product zorgvuldig op zichtbare schade voordat u het voor de eerste keer
gebruikt. Gebruik de sprookjeslampjes niet als het snoer, de LED's of andere onderdelen
beschadigd zijn.

- Zorg ervoor dat de fairy lights aangesloten zijn op een geschikte voedingsbron. Gebruik
alleen de meegeleverde voeding of een voeding die geschikt is voor de specifieke vereisten
van het product.

2. waterbestendigheid:

- Met een IP44-certificering is de lichtkrans beschermd tegen opspattend water uit alle
richtingen. Gebruik de krans echter niet op plaatsen die blootstaan aan sterke waterstralen
of volledige onderdompeling.

3. gebruik buitenshuis:

- Zorg ervoor dat alle elektrische aansluitingen waterdicht zijn wanneer de krans buiten
wordt gebruikt. Vermijd gebruik in extreme weersomstandigheden om de levensduur van
het product te verlengen.

4. warmteontwikkeling:

- Hoewel LED's minder warmte produceren dan conventionele gloeilampen, mogen
brandbare materialen niet in direct contact komen met de lichtring om brandgevaar te
voorkomen.

5 Montage en installatie:

- Monteer de krans op een stabiele plek om te voorkomen dat hij valt of beschadigd raakt.
Gebruik geschikte bevestigingsmaterialen wanneer u de kroonlijst aan muren, deuren of
andere oppervlakken bevestigt.

6. opslag:
- Bewaar de fairy lights na de kerstperiode op een koele, droge plaats. Vermijd het
verdraaien of knikken van de kabels tijdens de opslag.

7 Verwijdering:
- Dit product bevat elektrische onderdelen en moet worden afgevoerd volgens de
plaatselijke voorschriften voor elektrisch afval. Gooi het niet bij het huishoudelijk afval.



Onderhoud en verzorging:
- Maak de krans alleen schoon als deze is losgekoppeld van de voeding. Gebruik een droge
of licht vochtige doek voor het schoonmaken en vermijd agressieve schoonmaakmiddelen.

Slotopmerkingen:

Deze lichtkrans is een veilig en aantrekkelijk product voor feestelijke decoraties als alle
instructies en voorzorgsmaatregelen worden opgevolgd. Zorg altijd voor de juiste installatie
en verzorging om de veiligheid en levensduur van het product te garanderen.

Neem voor meer informatie of hulp contact op met ECD Germany klantenservice.



Dokument bezpieczeristwa produktu: Swigteczny wieniec $wietlny - ciepta biel - diody LED
- IP44 - do wnetrz/na zewnatrz

Opis produktu:

Swiateczny wieniec $wietlny ze sklepu ECD Germany o $rednicy zapewnia imponujace
os$wietlenie dzieki cieptobiatym diodom LED. Dzieki certyfikatowi [P44 wieniec nadaje sie
zarowno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz. To sprawia, Ze jest to wszechstronny i
bezpieczny wybor do dekoracji Swigtecznych.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. Bezpieczenstwo elektryczne:

- Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ produkt pod katem widocznych
uszkodzen. Nie uzywaj lampek choinkowych, jesli kabel, diody LED lub inne elementy sg
uszkodzone.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze lampki sg podtaczone do odpowiedniego Zrédta zasilania. Nalezy
uzywac¢ wytgcznie dostarczonego zasilacza lub takiego, ktory spetnia okreslone wymagania
produktu.

2. wodoodpornos¢:

- Dzieki certyfikatowi IP44 wieniec §wietlny jest chroniony przed bryzgami wody ze
wszystkich kierunkéw. Nie nalezy jednak uzywac¢ wiefica w miejscach narazonych na silne
strumienie wody lub catkowite zanurzenie.

3. uzytkowanie na zewnatrz:

- Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne s3 wodoodporne, gdy wieniec jest
uzywany na zewnatrz. Unikaj uzywania w ekstremalnych warunkach pogodowych, aby
przedtuzy¢ zywotno$¢ produktu.

4. wydzielanie ciepta:

- Mimo ze diody LED generuja mniej ciepta niz tradycyjne zaréwki, materiaty fatwopalne
nie powinny mie¢ bezposredniego kontaktu z pierscieniem $wietlnym, aby unikna¢ ryzyka
pozaru.

5 Montaz i instalacja:

- Zamontuj wieniec w stabilnym miejscu, aby zapobiec jego upadkowi lub uszkodzeniu. Do
mocowania wienica do $cian, drzwi lub innych powierzchni nalezy uzywaé¢ odpowiednich
materiatéw mocujacych.

6. przechowywanie:
- Po okresie Swigtecznym lampki nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu.
Nalezy unika¢ skrecania lub zatamywania kabli podczas przechowywania.

7 Utylizacja:
- Ten produkt zawiera elementy elektryczne i powinien by¢ utylizowany zgodnie z



lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektrycznych. Nie wyrzuca¢ do $mieci
domowych.

Konserwacja i pielegnacja:
- Wieniec nalezy czys$ci¢ wytacznie po odtaczeniu go od Zrédta zasilania. Do czyszczenia
nalezy uzywac suchej lub lekko wilgotnej szmatki i unika¢ ostrych srodkéw czyszczacych.

Uwagi koncowe:

Ten wieniec $wietlny jest bezpiecznym i atrakcyjnym produktem do dekoracji
Swigtecznych, jesli przestrzegane sg wszystkie instrukcje i sSrodki ostroznosci. Zawsze
nalezy zapewni¢ prawidtow3 instalacje i pielegnacje, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i
trwatos¢ produktu.

W celu uzyskania dalszych informacji lub pomocy prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta ECD Germany.



Documento de seguranga do produto: Grinalda de luz de Natal - branco quente - LEDs - [P44
- interior/exterior

Descricao do produto:

A grinalda luminosa de Natal da ECD Germany, com um didmetro, proporciona uma
iluminacdo impressionante gracas aos seus LEDs brancos quentes. Gracas a sua certificacao
IP44, a grinalda é adequada para utilizagdo no interior e no exterior. E, por isso, uma
escolha versatil e segura para as suas decoragdes de Natal.

Instrucdes de seguranca:

1. seguranga eléctrica:

- Verificar cuidadosamente se o produto apresenta danos visiveis antes de o utilizar pela
primeira vez. Ndo utilizar os candeeiros de mesa se o cabo, os LEDs ou outros componentes
estiverem danificados.

- Assegurar-se de que os candeeiros de mesa estio ligados a uma fonte de alimentagao
adequada. Utilizar apenas a fonte de alimentacio fornecida ou uma fonte de alimentagao
adequada as necessidades especificas do produto.

2. resisténcia a agua:

- Com certificacdo IP44, a coroa luminosa esta protegida contra salpicos de dgua vindos de
todas as direcgdes. No entanto, ndo utilizar a coroa de flores em zonas expostas a fortes
jactos de 4gua ou a uma imersao total.

3. Utilizacdo no exterior:

- Assegurar-se de que todas as ligacoes eléctricas sdo a prova de agua quando a grinalda é
utilizada no exterior. Evitar a utilizacdo em condi¢des climatéricas extremas para prolongar
a vida util do produto.

4. desenvolvimento de calor:

- Apesar de os LEDs gerarem menos calor do que as lampadas convencionais, os materiais
inflamaveis ndo devem entrar em contacto direto com o anel de luzes para evitar o risco de
incéndio.

5 Montagem e instalacgdo:

- Montar a coroa de flores num local estavel para evitar que caia ou se danifique. Utilizar
materiais de fixacdo adequados para fixar a coroa de flores a paredes, portas ou outras
superficies.

6. Armazenamento:
- Apos a época natalicia, guardar as luzes de fadas num local fresco e seco. Evitar torcer ou
dobrar os cabos durante o armazenamento.

7 Eliminacdo:
- Este produto contém componentes eléctricos e deve ser eliminado de acordo com os
regulamentos locais relativos a residuos eléctricos. Ndo deitar fora no lixo doméstico.



Manutengao e cuidados:

- Limpar a coroa de flores apenas quando esta estiver desligada da corrente eléctrica.
Utilizar um pano seco ou ligeiramente hiimido para a limpeza e evitar os produtos de
limpeza agressivos.

Observacdes finais:

Esta coroa de luzes é um produto seguro e atrativo para decoracgdes festivas se todas as
instrucdes e precaugdes forem respeitadas. Assegurar sempre uma instalacdo e cuidados
adequados para garantir a seguranca e a longevidade do produto.

Para mais informagdes ou assisténcia, contacte o servigo de apoio ao cliente ECD Germany.



Document privind siguranta produsului: Coronita luminoasa de Craciun - alb cald - LED-uri
- IP44 - interior/exterior

Descrierea produsului:

Coroana de lumini de Craciun de la ECD Germany, cu un diametru, ofera o iluminare
impresionanta datorita LED-urilor sale alb cald. Datorita certificarii sale IP44, coroana este
potrivita atat pentru utilizarea in interior, cat si In exterior. Acest lucru o face o alegere
versatila si sigura pentru decoratiunile dvs. de Craciun.

Instructiuni de siguranta:

1. Siguranta electrica:

- Verificati cu atentie daca produsul prezinta deteriorari vizibile inainte de a-1 utiliza
pentru prima data. Nu utilizati luminile de basm daca cablul, LED-urile sau alte componente
sunt deteriorate.

- Asigurati-va ca luminile de basm sunt conectate la o sursa de alimentare adecvata.
Utilizati numai sursa de alimentare furnizata sau una care este adecvata pentru cerintele
specifice ale produsului.

2.rezistenta la apa:

- Cu o certificare IP44, coroana de lumini este protejata impotriva stropilor de apa din
toate directiile. Cu toate acestea, nu utilizati coroana in zone care sunt expuse la jeturi
puternice de apa sau la imersiune completa.

3. Utilizarea in exterior:

- Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt impermeabile atunci cand coroana este
utilizata In exterior. Evitati utilizarea In conditii meteorologice extreme pentru a prelungi
durata de viata a produsului.

4. dezvoltarea caldurii:

- Chiar daca LED-urile genereaza mai putina caldura decat becurile conventionale,
materialele inflamabile nu trebuie sa intre In contact direct cu inelul de lumini pentru a
evita riscul de incendiu.

5 Asamblare si instalare:

- Montati coronita intr-un loc stabil pentru a preveni caderea sau deteriorarea acesteia.
Utilizati materiale de fixare adecvate atunci cand atasati coronita la pereti, usi sau alte
suprafete.

6. depozitare:
- Dupa perioada Craciunului, depozitati luminitele intr-un loc racoros si uscat. Evitati
rasucirea sau indoirea cablurilor in timpul depozitarii.

7 Eliminare:
- Acest produs contine componente electrice si trebuie eliminat in conformitate cu
reglementdrile locale privind deseurile electrice. Nu-1 aruncati in deseurile menajere.



Intretinere si ingrijire:
- Curatati coroana numai atunci cand este deconectata de la sursa de alimentare. Utilizati o
carpa uscata sau usor umeda pentru curatare si evitati agentii de curatare agresivi.

Observatii finale:

Aceasta coroana de lumini este un produs sigur si atractiv pentru decoratiuni festive daca
sunt respectate toate instructiunile si precautiile. Asigurati-va intotdeauna de instalarea si
ingrijirea corespunzatoare pentru a asigura siguranta si longevitatea produsului.

Pentru informatii suplimentare sau asistentd, va rugam sa contactati serviciul clienti ECD
Germany.



Produktsdkerhetsdokument: Julbelysning krans - varmvit - LED - [P44 - inomhus/utomhus

Produktbeskrivning:

Julbelysningskransen fran ECD Germany, med en diameter, ger en imponerande belysning
tack vare sina varmvita LED-lampor. Tack vare sin IP44-certifiering ar kransen lamplig for
bade inomhus- och utomhusbruk. Detta gor den till ett mangsidigt och sdkert val for dina
juldekorationer.

Sakerhetsanvisningar:

1. Elektrisk sdkerhet:

- Kontrollera noga om produkten har nagra synliga skador innan du anvander den for
forsta gangen. Anvand inte ljusslingan om kabeln, lysdioderna eller andra komponenter ar
skadade.

- Se till att ljusslingan ar ansluten till en lamplig stromkalla. Anvand endast det
medfoljande nataggregatet eller ett nitaggregat som ar lampligt for produktens specifika
krav.

2. Vattenbestandighet:

- Med en IP44-certifiering ar ljuskransen skyddad mot vattenstdnk fran alla hall. Anvand
dock inte kransen i omraden som utsatts for starka vattenstralar eller fullstindig
nedsankning.

3. Anvandning utomhus:
- Se till att alla elektriska anslutningar ar vattentédta nar kransen anvands utomhus. Undvik
anvandning under extrema vaderforhallanden for att férlanga produktens livslangd.

4. Varmeutveckling:
- Aven om LED-lampor alstrar mindre virme &n vanliga glédlampor, bor brannbara
material inte komma i direkt kontakt med ljusringen for att undvika brandrisk.

5 Montering och installation:
- Montera kransen pa en stabil plats for att forhindra att den faller ned eller skadas.
Anviand lampliga fastmaterial nir du faster kransen pa vaggar, dorrar eller andra ytor.

6. Forvaring:
- Efter julperioden ska ljusslingorna forvaras pa en sval och torr plats. Undvik att vrida
eller knacka kablarna under férvaringen.

7 Avfallshantering:
- Denna produkt innehéller elektriska komponenter och ska kasseras i enlighet med lokala
bestimmelser for elektriskt avfall. Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

Underhall och skotsel:
- Rengor endast kransen nar den ar bortkopplad fran stromférsérjningen. Anvand en torr
eller 1att fuktad trasa fér rengoring och undvik starka rengéringsmedel.



Slutliga anmarkningar:

Denna ljuskrans ar en sdker och attraktiv produkt for festliga dekorationer om alla
instruktioner och forsiktighetsatgarder foljs. Sakerstall alltid korrekt installation och
skotsel for att garantera produktens sakerhet och livslangd.

For ytterligare information eller hjalp, vanligen kontakta ECD Germany kundtjanst.



Bezpecnostny dokument vyrobku: Viano¢ny svetelny veniec - tepla biela - LED diédy - [P44
- vnutorny/vonkajsi

Popis produktu:

Viano¢ny svetelny veniec z ECD Germany s priemerom poskytuje posobivé osvetlenie vd'aka
teplym bielym LED diédam. Vd'aka certifikacii IP44 je veniec vhodny na pouzitie v interiéri
aj exteriéri. Vd'aka tomu je univerzalnou a bezpecnou vol'bou pre vase vianocné dekoracie.

Bezpecnostné pokyny:

1. elektricka bezpecnost”:

- Pred prvym pouzitim vyrobku dékladne skontrolujte, ¢i nie je viditene poSkodeny.
Rozpravkové svetla nepouzivajte, ak je poSkodeny kabel, LED diédy alebo iné komponenty.
- Uistite sa, Ze st rozpravkové svetla pripojené k vhodnému zdroju napajania. Pouzivajte

len dodany napéjaci zdroj alebo taky, ktory je vhodny pre Specifické poziadavky vyrobku.

2. odolnost voci vode:

- Vd'aka certifikacii IP44 je svetelny veniec chraneny proti striekajticej vode zo vSetkych
stran. Veniec v§ak nepouzivajte na miestach, ktoré su vystavené silnym prudom vody alebo
uplnému ponoreniu.

3. vonkajSie pouzitie:

- Pri pouzivani venca vo vonkajSom prostredi sa uistite, Ze vSetky elektrické pripojky st
vodotesné. Vyhnite sa pouzivaniu v extrémnych poveternostnych podmienkach, aby ste
predlZili Zivotnost vyrobku.

4. vyvoj tepla:

- Napriek tomu, Ze LED diddy vytvaraju menej tepla ako bezné Ziarovky, horl'avé materialy
by nemali prist do priameho kontaktu so svetelnym kriizkom, aby sa predislo riziku
poZziaru.

5 MontdaZ a inStalacia:

- Veniec namontujte na stabilné miesto, aby sa zabranilo jeho padu alebo poskodeniu. Pri
upevnovani venca na steny, dvere alebo iné povrchy pouzivajte vhodné upevnovacie
materidly.

6. skladovanie:
- Po skonceni viano¢ného obdobia uloZte rozpravkové svetielka na chladnom a suchom
mieste. PocCas skladovania sa vyhnite skruteniu alebo prekrateniu kablov.

7 Likvidacia:
- Tento vyrobok obsahuje elektrické komponenty a mal by byt zlikvidovany v sulade s
miestnymi predpismi pre elektroodpad. Nevyhadzujte ho do domového odpadu.

UdrzZba a starostlivost’
- Veniec Cistite len vtedy, ked’ je odpojeny od napajania. Na Cistenie pouzivajte suchu alebo
mierne navlh¢enu handri¢ku a vyhybajte sa agresivnym cistiacim prostriedkom.



Zaveretné poznamky:

Tento svetelny veniec je bezpec¢ny a atraktivny vyrobok na slavnostni vyzdobu, ak sa
dodrzia vsetky pokyny a bezpecnostné opatrenia. Vzdy dbajte na spravnu instalaciu a
starostlivost, aby ste zaistili bezpecnost a dlhd Zivotnost vyrobku.

DalSie informdcie alebo pomoc vam poskytne zakaznicky servis na adrese ECD Germany.



